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RESUMO

Este estudo objetivou investigar sinalizacbes da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS),
referentes a area da Literatura, especialmente do teatro brasileiro, aludindo sinais que séo
utilizados na comunidade surda da cidade de Imperatriz — MA. Para mais, foi criada uma
proposta de glossario em Libras contemplando sinais especificos do teatro brasileiro,
objetivando que este glossario em libras sirva de pesquisa para outros académicos do curso de
Letras Portugués e Literaturas da Universidade Estadual da Regido Tocantina do Maranhéo -
UEMASUL e, outras graduagdes, bem como instigar o interesse em aprender sobre os sinais da
Lingua Brasileira de Sinais. Para o estudo, houve um levantamento de palavras/sinais voltadas
para o teatro. Apos este levantamento, foram feitas as validacdes dos sinais por professores
surdos da comunidade surda de Imperatriz-MA e, transcrigdes dos mesmos. Isto posto, nesse
escrito utilizou-se uma abordagem qualitativa, mediante a pesquisas e estudos recentes sobre o
tema os quais auxiliaram na fundamentacédo deste trabalho, além de coletas bibliograficas que
proporcionaram uma compreensdo sobre o tema e uma pesquisa de campo. O estudo se
fundamenta em autores como Candido (1995), Colomer (2007), Gesser (2009), Capovilla et al.
(2017) entre outros, bem como os cinco parametros da Libras, os quais sdao Configuracao de
Méo (CM), Ponto de Articulacdo (PA), Movimento (M), Orientagdo (Or) e as Expressdes N&o-
Manuais (EMN). Resultou de uma pesquisa de campo, onde constatou-se que: a) muitos sinais
usados neste género literario, tém grande influéncia de outras regides do Brasil; b) existem
sinais utilizados na cidade de Imperatriz-MA que nao estdo expressos no dicionario de libras
de Capovilla et al. (2017) e c) existem sinais com variacdo linguistica para a cidade de
Imperatriz. A relevancia dessa pesquisa se da em propiciar reflexdes que conscientizem a
inclusdo, bem como instigar pesquisas referentes a Libras, dando-lhe mais importancia e
possibilidades de discussdes. Como resultados, espera-se fortalecer os estudos surdos na
UEMASUL, em especial no que ser refere a Literatura surda e, contribuir para a inclusdo de
pessoas surdas na educacao.



Universidade Estadual
da Regido Tocantina
do Maranhao

E——
——
GOVERNO DO
MARANHAO

VI Semana Académica de Pesquisa, Inovacédo e Extensdao da UEMASUL
07 a 09 de novembro de 2023- Imperatriz - MA

PALAVRAS-CHAVE: Libras, Literatura, Inclusao.

INTRODUCAO

Nos ultimos tempos, a educacgdo de surdos conquistou muitos avangos. Todavia, mais
mudancas Sdo necessarias para gque o surdo seja incluido na sociedade, pois, é imprescindivel
construir consideracBes que abarcam a notoriedade da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS),
no processo de ensino e aprendizagem da Literatura. Sendo assim, pode-se destacar que um dos
maiores obstaculos para a comunidade surda é o processo de comunicagao. Nessa perspectiva,
é perceptivel que existe uma falta de apropriacdo maior no que se refere a materiais de sinais
especificos que elucidem a literatura.

Nesse sentido, desenvolveu-se o projeto intitulado “Maos que teatralizam: uma proposta
de glossario literario em Libras” com o intuito de promover pesquisas de sinais da area da
literatura, em especifico do teatro brasileiro, objetivando a criacdo de um glossario com tais
sinaliza¢fes. Todos os videos dos sinais pertencentes ao glossario literario da area do teatro
estardo disponiveis em uma pasta no Google Drive exclusivas para essas sinalizagcdes, 0 acesso
¢ feito a partir da leitura dos QR codes ao lado de cada palavra.

Para Colomer (2007, p. 62) “a comunicagao literaria se produz desde o inicio e o que
progride ¢ a capacidade de construir um sentido através de caminhos.” Doravante a isto,
podemos compreender que a literatura aguca o processo de conhecimentos que garante ao
leitor/aluno acessar valores que perpassem a obra literaria. Assim sendo, a literatura tem o poder
de provocar desdobramentos da formacao interpessoal do homem. A partir dessas afirmacdes
constata-se que o valor configurado a literatura corrobora com o proprio processo formativo do
homem.

Analogamente, Candido (1995) afirma que o texto literario é direito de todo ser humano
e priva-lo desse direito seria um crime. Isto posto, de acordo com o teorico, a literatura tem
capacidade de humanizar. Em vista disso, ja que a literatura € um direito de todos, logo néo
podemos restringi-la somente a comunidade ouvinte, e sim, incluir a comunidade surda
também. Destarte, se o0 cerne do processo inclusivo é permitir que o surdo participe ativamente
de estudos, especificamente literérios, é necessario buscar meios que os integrem.

Neste sentido, o projeto “Maos que teatralizam: uma proposta de glossario literario em
Libras”, pretende contribuir com o ensino literario dos surdos voltados para a area do teatro e

inclui-los significativamente. Desse modo, a relevancia dessa pesquisa se da em propiciar
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reflexes que conscientizem a inclusdo, bem como instigar pesquisas referentes a Libras, dando-
Ihe mais importancia e possibilidades de discuss@es, além de alocar em um Unico glossario,

sinais especificos da Literatura, especificamente do género teatro.

METODOLOGIA

Nesse escrito utilizou-se uma abordagem qualitativa, mediante a pesquisas e estudos
recentes sobre o tema, 0s quais auxiliaram na fundamentacdo deste trabalho, além de uma
pesquisa de campo. A pesquisa de campo, tem como intuito obter informacdes e conhecimentos
sobre o tema. Consoante a Marconi e Lakatos (2003, p. 186) “[...] Pesquisa de campo ¢ aquela
utilizada com o objetivo de conseguir informagdes e/ou conhecimentos acerca de um problema,
para o qual se procura uma resposta [...]”". A sua finalidade ¢ fazer com que o pesquisador entre
em contato direto com 0 campo em que a pesquisa sera realizada, auxiliando o investigador na
coleta e analise de dados.

Desse modo, houve inicialmente, uma coleta de dados no l6cus da pesquisa a partir do
levantamento de sinais especificos da area de literatura do género teatro brasileiro. Logo apds
esse levantamento dos sinais, foram feitas suas validagdes com a ajuda de professores surdos
de Imperatriz-Ma e, assim, possibilitando em um momento seguinte, o desenvolvimento das
transcrigcdes dessas palavras. As coletas de dados duraram oito meses. Neste periodo, foram
feitas buscas de palavras que correspondam ao campo literario estudado; pesquisas de
sinalizagOes representativas de Imperatriz — MA e as validagdes ou correcOes delas, por meio
da anélise e vistoria de professores surdos. Além do mais, elas foram gravadas no Laboratério
de Cinema e Midias Digitais (LABOMIDIA) do Programa de P6s-Graduacdo em Letras
(PPGLe)/Letras Licenciatura em Lingua Portuguesa e Literatura de Lingua Portuguesa da
Universidade Estadual da Regido Tocantina do Maranhdo — UEMASUL, no intuito de criar

um glossério literario em Libras elucidando o género teatro brasileiro.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Este projeto foi pensado e posto em prética, a fim de fomentar cada vez mais 0 acesso
dos surdos no &mbito educacional voltado para o teatro brasileiro, objetivando que o glossario
em libras seja uma ferramenta de pesquisa ndo apenas pela comunidade académica de Letras
Portugués da UEMASUL, mas que seja usada em outras graduacfes e até mesmo fora da

academia, instigando assim, o desejo em conhecer mais sobre a Libras e em especial, 0s sinais
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voltados para a Literatura. Ademais, foram feitas varias pesquisas de sinalizacbes que
abarcassem o teatro brasileiro, e ap6s a pesquisa houve a validacdo dessas sinalizagdes por
professores surdos da comunidade em questdo, em que propiciou a constatacdo de que alguns
dos sinais utilizados em Imperatriz - MA sofrem alteracGes, ou seja, estdo sujeitos a variagdo
linguistica. Em consequéncia disso, concluiu-se que algumas sinalizaces encontradas nas
obras de Capovilla® et al., (2017) séo divergentes as palavras mais usadas na rotina do sujeito
surdo imperatrizense, além de ter algumas palavras que nao constam na obra estudada, mas que
eles conhecem e usam referente ao campo literdrio aqui estudado. As palavras inerentes ao
teatro ndo dispGem de sinais que correspondem apenas a cidade em que a pesquisa foca. Assim,
ha algumas sinalizagdes do teatro que constam nos trés volumes do “Diciondrio da Lingua de

sinais do Brasil: a Libras em suas maos” de Capovilla et al. (2017). Como:

Palavras/sinais pesquisados no dicionario enciclopédico trilingue da lingua brasileira de
sinais de Capovilla et al., (2017) e que foram validadas quanto a sua utilizagio por

surdos na cidade de Imperatriz—MA.

Ator: (Sinal usado em: RJ, PR) o artista que representa personagens cdmicos ou dramaticos
em pecas teatrais, filmes cinematogréaficos, programas de televisdo e outros espetaculos. Astro.
Intérprete. Comediante. (M&o em A, palma para baixo, polegar proximo a orelha direita. Mover
a mao em pequenos circulos verticais para a frente (sentido horario).

Figura 1: sinalizacdo da palavra ATOR Figura 2: video sinalizando a palavra ATOR

Fonte: Capovilla et al., (2017, b..325) Fonte: Acervo da pesquisadora

Teatro (1): (sinal usado em: SP, RJ, MS, PR, CE, MG, SC, RS, PI) (Inglés: theatrer,
phayhouse): s. m. Edificio ou local aberto destinado a exibi¢do publica de espetaculos de
drama ou comedia, encenados por atores e atrizes. Ex.: Levei meu sobrinho ao teatro para
assistir a uma peca infantil de Monteiro Lobato. (M&os horizontais abertas, palmas para tras,
dedos médios flexionados, tocando cada canto da boca. Mover ligeiramente as maos para tras,
em direcdo as bochechas, varias vezes.)

L E um dicionario enciclopédico trilingue da Lingua Brasileira de Sinais, onde consta a palavra em portugués, o
sinal em libras e como este € realizado a partir dos parametros da libras e a escrita de sinais.
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Figura 3: sinaliza¢do da palavra TEATRO

Fonte: Capovilla et al., (2017, p. 2088)

Figura 4: video sinalizando a palavra TEATRO

-
1

Fonte: Acervo da pesquisadora
Palavras validadas em Imperatriz — MA que ndo constam nas obras de Capovilla
et al., (2017):

Enredo: (Sinal usado em Imperatriz) sucessdo de acontecimentos que constituem a acdo, em
uma producdo literéria (historia, novela, conto etc.); entrecho, trama. (M&o direita em "Y",
palma para dentro; méo esquerda aberta, palma para baixo. Movimentar a mao direita ao
redor da méo esquerda).

FIGURA 5: sinalizacédo da palavra ENREDO

Fonte: Acervo da pesquisadora

Figura 6: video sinalizando a palavra ENREDO

[=]:9% 3 =]
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Fonte: Acervo da pesquisadora

Romance: (Sinal usado em Imperatriz) € uma obra literaria que apresenta narrativa em prosa,
normalmente longa, com fatos criados ou relacionados a personagens. Essas personagens vivem

diferentes conflitos ou situacGes dramaticas, numa sequéncia de tempo relativamente ampla.
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(Mdo em “R”, na horizontal. Movimentos circulares do lado esquerdo proximo ao peito).

Figura 7: sinalizacdo da palavra ROMANCE

Fonte: Acervo da pesquisadora

Figura 8: video sinalizando a palavra ROMANCE

Fonte: Acervo da pesquisadora
Palavras/sinais pesquisadas no dicionario trilingue da lingua brasileira de sinais de
Capovilla et al. (2017) que sofreram variacao linguistica regionais na cidade de
Imperatriz - MA
Texto (2) (sinal usado em: RJ): Idem Texto (1). (Fazer este sinal REDACAO: Mao esquerda

horizontal aberta, palma para tras, inclinada para cima; mao direita em A horizontal, indicador
destacado, palma para a esquerda, atras da esquerda. Mover a méo direita para baixo).

Figura 9: sinalizacao da palavra TEXTO 2

, ' a 7»;‘» =" ! -~
Fonte: Capovilla et al. (2017, p. 2703)
Figura 10: sinalizacédo da palavra TEXTO 2

Fonte: Acervo da pesquisadora
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Texto (5) (sinal usado em Imperatriz): (Mao esquerda vertical aberta, palma para cima, braco
levemente inclinado para cima. Configuracdo da mao direita em T. Mover a méo direita da
ponta dos dedos da mao esquerda ao final do antebraco.

Figura 11: sinalizacédo da palavra TEXTO 5

Fonte: Acervo da pesquisadora

Figura 12: sinalizacdo da palavra TEXTO 5

Fonte: Acervo da pesquisadora

CONCLUSOES

Em virtude dos fatos mencionados, é mister compreender que, a Literatura juntamente
com a Libras, sdo essenciais para 0 processo de inclusdo dos surdos em estudos literarios.
Considerando que, este projeto propde exatamente a juncdo de conhecimentos de sinais em
Libras direcionados ao curso de Lingua Portuguesa e Literaturas reunidos em um Unico material
— glossério, em que englobem estudos relacionados a area do teatro brasileiro, abarcando a
insercdo dos surdos e propiciando o interesse de outros académicos em aprender sobre 0s sinais
da Lingua Brasileira de Sinais.

Todavia, cabe salientar que, houve a constatacdo durante a pesquisa dos sinais referentes
ao teatro brasileiro que alguns sofrem alteragdes, as quais sdo denominadas variagdes
linguisticas. Pois, elas se contrapdem as sinaliza¢des encontradas no “Dicionario da Lingua de
sinais no Brasil: a Libras em suas maos” de Capovilla et al. (2017), que foi um dos suportes
tedricos mais utilizado. Além disso, a pesquisa resultou em reflexdes e amadurecimento com
tal projeto, visto que, o contato direto com a Libras e com a literatura, instigou ainda mais o
interesse em aprender sobre a Lingua Brasileira de Sinais pautadas na literatura.

Apds a analise das variacGes dos sinais, foi perceptivel inferir que assim como a Lingua
Portuguesa a Libras também sofre alteraces quando se trata de um sinal em especifico, mas

que este ndo se torna univoco de apenas uma determinada localidade, visto que podem ser
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usados igualmente em outros estados. Portanto, a pesquisa empreende esforcos para a utilizacéo
do glossario em libras literario como um caminho para se trabalhar as especificidades e
singularidades do género teatro brasileiro, como uma forma de reconhecer a importancia da

inclusao.
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